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AHUMAJIMCTUYECKAS KOrHULUA: BECCTPALLUE
(HA MATEPWATE AHITTMNCKOIO A3bIKA)

N

ANIMALISTIC COGNITION:
COURAGE (BASED ON THE
ENGLISH LANGUAGE SOURCE)

N. Chezybaeva

Summary. The study of ethnic cultures and cultural constants is still
in the focus of professional interest of linguist cognitologists. Special
attention is given to the study of zoomorphic codes, processes of value
perception and practical cognition of the surrounding world by the man
himself through the notional sphere of the animal. The focus of the
present article is the associative relationship of human courage and its
embodiment in animalistic images.

KKeywords: culture, animality, zoomorphic code, courage.
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WHIBOKY/bTYPHbIN NOAXOA K MCCNefoBaHWIO HaLu-

OHaNIbHOW KapTUHbI MUPa, MOCTUXKEHUIO N OCMbIC-

NeHno ycTponcTBa M GYHKLUMOHMPOBaAHMA MUPa
N MeCTa YesioBeKa B HEM OTKPbIBaeT BO3MOXKHOCTb BM3Yyasu-
3aUun HPaBOB, 0OblYaeB, LleHHOCTeN, 06Pa30B, MbILLIEHNSA
nofeln Yyepes Npu3My fA3blKa. «f3blK BbIsIBNISET, 00beKTUBU-
pyeT TO, KaK YBUAEH W MOHAT MUP Ye/IOBEUYECKMM Pa3yMOM,
KaK OH NpesioMSIeH N KaTeropn3oBaH co3HaHuem» [CemeHo-
Ba, 2007, c. 64]. ChoBa ABNAIOTCA HEMbIMUK CBUAETENAMM Ye-
NoBeYeCcKomn nctopun n Kynbtypbl [Makosckui, 2005, c. 5].

KynbTypa — eCTb «COBOKYMHOCTb 3HAKOBbIX CUCHIEeMD,
NoCpeACcTBOM KOTOPbIX KaXkAbli Hapoh nopaepuBaeT
CBOIO CM/IOYEHHOCTb, 0beperaeT CBOW LLIEeHHOCTU 1 OCYLLeCT-
BNIAET CBA3M C OKPY>KaOLWMM MUPOM U APYTrMU KynbTypa-
Mu. epBuyHOM e MogenupyloLlen CUCTeMOn ABNAETCA
€CTeCTBEHHbIN A3bIK, C NOMOLbIO KOTOPOro BCe CUCTEMbl
MOTYT OblTb WUHTEPNPETUPOBaHDI, 3aKpenjeHbl B MaMATA
1 B CO3HaHUW Hapoaa [MaxnuHa, 2003].

Kaxpas otaenbHas HaumMoHanbHasA KynbTypa, B KOTOPOW
Ba)KHOE MeCTO 3aHMMaloT 300Mop¢Hble 0bpa3sbl, obnagaet
VWHAVBUAYaNbHbIM CTPOEM KyNbTYPHbIX KOHCTAHT. «300-
MOPOHbBIV KO KyNbTypbl, BMAETaACb B KYNbTYPHYIO KapTu-
Hy MMpa, NPeACTaBsAeT 0COObIN A3bIKOBOW MaCT, KOTOPbIN
aKTyanusupyeT 3THMYECKOe MUPOBOCMPUATME HOCUTenemn
onpefeneHHoOro fAsblka W KynbTypbl, UX CUCTEMY 3SMOLU-
OHaNbHO-3CTETMYECKUX OLeHOK» [AnaxBepanesa, 2016,
c.771.

AHManucTnyeckas KOrHmyma ectb npouecc UeHHOCT-
HOro " NPaKTN4eCKOro N03HaHMA OKpy»Katowero mmpa m ca-
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AHHOmayus. 13yyeHre HaLMOHANbHBIX KYNbTYP U KYNBTYPHBIX KOHCTAHT Mo ceil
[ieHb HaX0AUTCA B LIEHTPe NPOGECCUOHaNbHOTO UHTEpeca NIMHIBUCTOB-KOrHH-
TonoroB. Ocoboe BHUMAHWe yAenAeTcA MCCNeR0BaHNI0 300MOPOHBIX KOLO0B,
MPOLECCOB LIEHHOCTHOIO M MPAKTUYECKOTO MO3HAHIA YENOBEKOM OKPYatoLLEero
MUpa 1 camoro ceba uepes NOHATUIHYI0 chepy KMBOTHOTO. B LieHTpe BHUMaHUA
HacToALei CTaTbh — accouMaTUBHbIe CBA3N BeccTpalma 11 X BOMAOLLEHNe
B aHUMANMCTUYECKIX 06pasax.

Kntoyesble cnoga: KynbTypa, aHUMANUCTUYECKas KOTHULMS, 300MOPQHBIi Ko,
beccTpalume.

MOro ceba uepes MOoHATUIHYO cdepy KMBOTHOro. TecHas
B3aMMOCBA3b MMpa NII04eN U MUpPa KUBOTHbIX NPOCIEXU-
BaeTCcA B MpuMeTax, nereHfax, ckaskax, mudax, penurnos-
HbIX BEPOBaHUAX. IHTepecHO, UTo cNoBo zodiac («30amnaK»)
C ApeBHerpeyeckoro A3blka O3HaYaeT «KPyr U3 ManeHbKKX
3Bepeit», Unu «3BepbkoB»: from Gk. zodiakos (kyklos) —
«zodiac (circle)», «circle of little animals» [OED].

YenoBeKk noCTUran OKPYXawLWMA ero MHOrorpaHHbIN
MaKpOKOCMOC, Habnogaa u nsyyas »UBOTHbIN MUP: NoBse-
JeHune, cTpoeHune, cpefa obuTaHuA. BnonHe 3akoHomep-
HO, UTO MeTadopmryeckan MOLENb «YeflOBEK — KMBOTHOe/
3Bepb» cTana 6a3oBoi mMeTadopoit, XapakTepHOW ANA Jto-
60 KapTUHbI MMPA, FAe 300CEMMNYECKN KOMMOHEHT Bep-
6anbHbIX eVHUL, NMOABEPraeTcs BO3LENCTBUIO MEXAHM3MA
KOHTaKTHOCTM C/I0OBa U OMMpPAEeTCA Ha BHETEKCTOBOW ¢OH
CBOEro 3HauyeHud, 3a/IOKEHHbIN B MeHTanuTeTe HOCUTENSA
A3blka [AnaxsepgueBa, 2016, c. 77-78]. CpaBHMBaA yeno-
BEeKa C >KMBOTHbIM, B BblCKa3blBaHWUM MpeAcTaBfieHbl ABa
cyb6beKTa: rMaBHbIi — YesloBeK, BCMNOMOraTeSIbHbI — Xu-
BOTHOe. Micxoasa u3 cuctembl 06LLENPUHATBIX accoLmaL i,
co3paetca metadopuryecknii 06pa3 MOTHUEHOCHO aKTUBU-
3UPYEMbI B CO3HAHUWN HOCUTENA KynbTypbl. [1py 3TOM B Ka-
XOOW OTAENbHOW KyNbType OQHO U TO Xe XUBOTHOE MOXeT
HaZlenATbCs COBEPLUEHHO MHbIMU YepTamu. Takm ob6pazom,
MeTadopa, AeNICTBEHHAs B paMKaxX OfjHOW KyNbTypbl, MOXET
OKasaTbca abcypaHon B apyroin [bnak, 1990, c. 162].

3oomopdusauma deHomeHa beccmpauiue (Courage) —
«KOHCTaHTa BHYTPEHHEro mMupa 4yefsioBeka» B aHMUNCKOM
A3bIKOBOM CO3HaHuK [Ye3blbaeBa, 2011, c. 16] — penpe-
3eHTMpPYeT ero aHMManucTmyeckne obpasbl, 3aN0XKeHHble

193




ouJiosiorna

B KyJIbTYPHOM KOfle HapoAa 1 HallefLine CBOe OTPaXKeHue
B €CTECTBEHHOM fi3bIKE.

KOLWUKW Bcerga BbICOKO LEHWAUCb W MOYUTANUCH
noabmu. Mx atpubyTUBHBIMU CNOCOOGHOCTAMY ABAANUCH
XUTPOYMUE, YMEHWe MNepeBOnIowaTbca, ACHOBUAEHUE,
Co006pa3nTeNbHOCTb, BHUMATENIbHOCTb, YyBCTBEHHAA Kpa-
COTa, »KeHCKaa 310CTb — accouuauum, umetoLme pasiny-
HbI CUMBONMYECKUIA BEC Y 3HAYEHUE B JPEBHUX KYNbTY-
pax [CC, 1999]. Byayumn xuTpbiMu, CUSIbHbIMU 1 OMACHbIMU
XVLWHUKaMW, OHM BCerga rotoBbl HanagaTb 1 3aWMLWaTbCA.
B aHrnuimnckon NMHIBOKyNbType KOolWaybuM npepcraBuTe-
NAM OTBOAMTCA 3HAUMMasa POJib — OHW CMMBOM rpauuy,
moryulecTsa, becctpawna: He was a good patriot; he
had good patriot friends, plenty of ambition, a subtle,
cat-like courage, nothing to dread — and he went to
Paris [Collins].

V3BeCTHO, UTO repanbAnYecKMM CMMBOSIOM Bennko6pu-
TaHUM CTas NIeB — ONULETBOPEHME CUMbl, BnacTu, Gecctpa-
wwus: The ant was an almost heraldic symbol of industry,
as the lion was of courage, or, for the matter of that, the
pelican of charity [Chesterton].

JIEB — oauH 13 camblx APEBHUX CMMBOJSIOB Adpuku,
Asznn, EBponbl. B repanbanke BennkobputaHmm nes onuue-
TBOPAET MOryLecTBO rocyfapcTea, obbeanHsowero AH-
rnuio, LotnaHgmio n CesepHyto UpnaHguto.

o cTtaHOBNEHNA eBpOMEenCcKon LMBUAN3ALNN ITU XKU-
BOTHbIE Hacenanu 6onee o6LWNPHbIE 06/1ACTU, YEM CETrOAHSA:
Becb MnpeHericknin nonyoctpos, bankaHbl, ®paHumio, lep-
MaHwuto, bonrapuio, tanuio, fpeuunto n cocegHre pernoHbl
[ByByap]. C nosasneHmem repanbaukm B Xll Beke MMeHHO
NneB — «Lapb 3Bepen», Kak Ha3blBann ero cpegHeBeKoBble
TPaKTaTbl O KUBOTHbIX, CTall CaMbiM MONYAAPHbIM repasb-
Anyecknum mnekonutaowmum. OH NoABUNCS Ha repbax 3Ha-
TW, @ 3aTeM CTPaH 1 ropofoB. JIbBbl N306paXKeHbl Ha OLHOM
U3 ApeBHeNLWnX repbos, ¢ Hagrpobusa Koddpya MnaHTare-
HeTa, rpada AHXyickoro, ymepuero B 1151 roay. CbiH rpa-
¢a, feHpux I, ctan nepBbIM Koponem AHIIMK U3 AUHACTUN
MnaHTareHeToB [OBUMHHUKOBA, 2019].

JleB cumBonM3npyeT BOXKECTBEHHYI, CONTHEYHYO SHep-
rnio, KOPOMEBCKYIO BNacTb, CWy, XpabpocTb, MyAapoCTb,
CNpaBeasiMBOCTb, MOKPOBUTENLCTBO, 3alWTY, HO TaKxe
N KeCTOKOCTb, BCEMOXKUPAIOLLYI0 CBMPENOCTb N CMepTb
[CC, 1999]. AHrnnnckum koponb Puuapg!| nonyunmn npo-
3Bue JlbBrHOe Cepgue 3a yyacTvie B BOEHHbIX MOXOAax,
3a MY>KeCTBO 1 Myfpoe KoMaHaoBaHue. B nepunog npaene-
HuA Puuappa | noasnaetcs repb ¢ Tpems 30710TbIMM NibBaMu
C Na30pPEBLIMUN KOTTAMM Ha KpacHoM ¢oHe [Tkau]. CerogHs
«bpuTaHCKMIN NeB» — MHOCKa3aTeNbHOe HaMeHoBaHMe Be-
NUKOBPUTaHUK, BbICTYMNAET B 3HAUYEHMUU MOLLHOW MMNepuu,
BnagetoLwen o6WPHBIMA KONOHNAMY B Pas3fIMYHbIX YacTAX
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CBeTa W rocnofcTayloLen Hag OCHOBHbIMM MOPCKUMU NyTA-
mu [Tkaul.

Takum obpasom, beccTpalume accoummpyeTca B aH-
MIMACKOM fA3bIKOBOM CO3HaHUK CO SIbBOM, GnaropofHbim
U CUNbHBIM XWUBOTHBIM: That means we have to try from
inside.» Elayne nodded again. “Girl,” Siuan said in a
toneless voice, “you have a lion’s courage, and maybe
a fisherbird's sense” [Jordan 1].

JIEOMAP — ewwe ognH npepctaBuUTeNb CEMENCTBA KO-
laYvbKX, ABMAETCA BOEHHOW aHrAnnckon smbnemon. OH
CUMBOJIM3UPYET APOCTb, XPabpoCTb, rOPLOCTb B eBponei-
ckom repanbguke [CC, 1999].

Puvuapp JlbBnHoe Ceppue n ero 6pat MoaHH besse-
MENbHbIN MOMECTUAN Ha KOPONEeBCKU repb Tpex uayLmx
XULHNKOB, FONOBbI KOTOPbIX MOBEPHYTbl B ¢pac. CornacHo
repanbAnyecknm npasBuiaM STUX XKMBOTHbIX Ha3bIBAlOT Jle-
onappgamu. OgHako B 6pVTaHCKON TPaaNLIMM OHM eCTb «lUe-
CTBYOLLME NbBbI HACTOPOXe» [OBUMHHUKOBA, 2019].

Taknum 06paszom, neonapa, XUWHUK N XOPOLLWIA OXOTHYK,
6narojapa CBOUM MPUPOAHBIM KayecTBam — ObICTPOTa,
[ep30CTb, JIOBKOCTb, CMEPTOHOCHOCTb — CHMBONIM3MPY-
eT 6ecctpawwve: That was the reason he had found the
bow for her. She had the heart of a leopard, and more
courage than any two men [Jordan 2].

Ewe oanH npefcTaBuUTeNb XMBOTHOO LIAPCTBA, CIyXa-
Wuin cumBosniom 6ecctpaluns, AsnseTcsa Bosik. OgHaKko 3ToT
3Bepb 06s1afjaeT NPOTNBOPEUNBON CYLLHOCTbIO: €My CBOW-
CTBEHHa CBUPENOCTb, KOBAPCTBO, *KaHOCTb, »eCTOKOCTb,
C OfHOW CTOPOHbI, U xpabpocTb, 6naropoacTso, 3aboTa
0 NOTOMCTBE 1 NPONUTaHNK, C Apyron ctopoHbl [CC, 1999].
Ero o6pa3 Tak»ke 4acTo UCMOMNb30BaNy B repasnbirike eBpo-
NencKmx cTpaH.

CornacHo mnHpoeBponenckon Tpaguuyun, BOJIK — 310
CYIMBOJ:

CcBO6O/bI (BOMIKA HEJb3A MPUPYUUTD);

6naroponctsa, CrnpaBedsIMBOCTM U 4YecTonobusa
(BONK He 06UANT BecnpUUMHHO bonee cnaboro);
BbICOKOW HPaBCTBEHHOCTU U MpPeaaHHOCTN Cembe
(BONK 3a60TUTCA O CEMbE M MOTOMCTBE);

yncToTbl (BONK He NnoabupaeT Naganb);

6AMTEeNIbHOCTM Y OCMOTPUTENBHOCTM (BOMK BCerga
roToB 6bICTPO pearnpoBaThb B 060 CUTyauun);

e[lVHEHVS1 BOVIHOB, eAVHON APYXWUHbI (BOJIKM aTaKy-
toT cTaen);

6eccTpalums (B noboI cxBaTKe BOJIK 6opeTca Ao rno-
6enbl unu o cmepTn) JIMXK, 2014, c. 17-18].

B KynbTypHOM Kofe [aHHOrO Hapoga Metadpopuye-
CKan Mofeslb «YesloBEK — KMBOTHOE» MOXET ObITb KOH-
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KpeTu3npoBaHa 1 TpaHCPOpMMpOBaHa B MOAENb «Yeno-
BEK — BOJIK», B KOTOPOW Y€NOBEK NPUHMMAET U pa3genseT
NPUPOLHbIE XapaKTePUCTUKK XnBoTHoro: « Wolves and
women are relational by nature, inquiring, possessed
of great endurance and strength. They are deeply
intuitive, intensely concerned with their young, their
mate, and their pack. They are experienced in adapting
to constantly changing circumstances; they are fiercely
stalwart and very bravey [Estés]; They despised him as
cowardly dogs fear all noble wolves [McCammon]. UHbI-
MU CJTOBaMK, <4eNOBEK — BOJIK» 0611afiaeT 60/bLLON BBIHOC-
NINBOCTBIO N CUJION, AOMIKEH OXPaHATb CBOKO CEMbIO 1 AeTel,
yMeeT NpucnocabnmBaTtbcs K No6bIM 06CTOATENbCTBAM; OH
OTUaAHHO cmersl, bnaropofeH 1 beccTpalleH.

O6pa3 uenoBeka [UanekTWUeH Mo CBOeW NpUpoAe.
BHeluHee 1 BHyTpEHHEE B YeNOBEKE BCTYMAKOT B KOHPMMKT,
roe BHELHVE CBOMCTBA UeNoBeKa KOHLENTyanusupyoTcs
KaK MPOTVBOMOCTAB/IEHHbIE €r0 BHYTPEHHUM CBOWMCTBAM,
KaK Hekas «060/10UKa», 33 KOTOPOU MOXET CKPbIBATLCA NY-
HOCTb, OT/IMYHAA OT TOW, KaKyl BUAHO CO CTOPOHbI [Ceme-
HOBa, 2007, c. 164-166]. B aHrMMNCKOM A3bIKOBOM CO3HAHUN
beHOMeH Oeccmpauuue TakxKe COQepPXUT B cebe OLeHKy
NPONO3NLMOHANBHOTO COAEPXKaHWA, KOTOPoe XapaKTepu-
3yeTcA Kak Kaxylueecs, Boobpaxaemoe, MHUMoe: Hares
may pull dead lions by the beard [ANNI; A cock is valiant
on his own dunghill [NMMHM]; Every dog is valiant at his
own door [NMHMY]; Barking dogs seldom bite [MNMHM].

AHUManNUCTUYeCcKre NpeacTaBUTeNN B penpeseHTmpye-
MbIX MOC/IOBMLIAX AEMOHCTPUPYIOT MPOTMBOPEYUNE BHELLIHE-
ro «6eccTpaluna» n BHYTPEHHEN «TPYCOCTU.

becctpawme nogpasymeBaeT He NPOCTO OTCYTCTBME
cTpaxa. bbITb 6eccTpallHbiM — 3HAUYUT AeCTBOBATbL Garo-
POAHO, MMeA Ba)KHble Ha TO MPUYNHbBI, HECMOTPA Ha CTpax
N 0CO3HaHWe cBoel yasBumocTu. MHaue 6ecctpalume o60-
pauvBaeTca rnynbim 6e3paccyacteom [Woodard, 2004, p.
182]. be3paccynHasa XpabpocTb uyenoBeKa pPacKpbiBaeTcA
B MAMOMAX C aHUMaNUCTUYECKNM KOMIMOHEHTOM: as game
as a cockerel [AP®OC, 1984, c. 159]; It’s a bold mouse that
nestles in the cat’s ear [AMNM], rae *MBOTHbIE BbICTYNAOT
OpraHu3yoLWnM LIEHTPOM.

BHYTpeHHUI Mnp YenoBeKa OHTONOMMYECKN HeAoCTyNeH
BocnpuATuio. becctpalume, 6yayum KOHCTaHTON BHYTPEHHe-
ro Mrpa YenoBekKa, TakXKe ABNAETCA HE3PNMOW CYLUHOCTbIO.
OpHako CTOPOHHUI HabnofdaTeNlb CNocobeH onpefenuTb
UTO WCMbITbIBAET Apyron uyenosek: «CKpbiTas HeHOMEHO-
nornyeckas coepa yenoBeka MPOABSETCS Yepes «BbIXop
Ha MOBEPXHOCTbY» BHELUHUX CUMMATOMOB, YTO TpebyeT npu-
CyTCTBUA HabnoaTens, Cnoco6HOro He TONIbKO BOCMPUHATD
dur3nonornyeckmne peakumnm, Ho U CEMNONIOTN3NPOBaTb UX»
[CemeHoOBa, 2007, c. 137]. Taknm 06pa3om, HeKME BHeLLIHME
dur3nyeckne NpuUsHaKKU: Opyxune B pyKax, OCKas, BANOCTb,
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HEYKIIIOXKECTb 1 T.4. NPOsBAseMble CyGbeKTOM AeNCTBYS,
MO3BOMAT CTOPOHHEMY HAGMIOAATENIO MHTEPMPETUPOBATDL
€ro BHYTpeHHUe coCTosHusA, Bepbanusya ux B JUCKypCe.
AHVMaNUCTUYECKNI NEKCUYECKN KOMMOHEHT B KOHTEKCTE
KOHKPETHOW peyeBOl cUTyauumn apye NposAsnsAeT rinyouH-
Hble UHTEHLMW CyObeKTa:
oTuasHHoe beccTpalune naHtepol: She still gripped
her ax and Balthus knew that if cornered she
would fight with the desperate courage of a she-
panther [Hobb];
XKankoe nopobue Gecctpawma osubl: Ser Cleos
looked like a weasel, fought like a goose, and
had the courage of an especially brave ewe
[Martin].

3o0MopdHBIN Kof, GeccTpaluna CONPsKeH C couumanb-
HO-HPaBCTBEHHbIMU MPUOPUTETaMM YesioBeKa: NPUHLMMbI
Mopanu, rymaHHble HOpMbl 1 LeHHOCTU, 6opbba 3a Gnara
11 CMbICI KM3HW, HPABCTBEHHbIV BbIOOP 1 T.4. BeccTpalune —
3TO NpeoAoIeHNe CTPaxa, NPOTUBOCTOAHME eMy, MYCTb UHO-
raa v <Kaxylyeecs».

OpHako dpasbl animal courage v berserk courage —
«3BepuHas oTBara / 3BepuHoe becctpalume», obpalleHHble
MO OTHOLUEHMIO K YENOBEKY, UMMAULMPYIOT KOpPenauuio
aMoumMn beccTpallms CO 3BePUHBIMW UHCTUHKTaMy UK 3Be-
PVIHBIM YyTbeM. B XMBOTHOM Mvpe BUAbl, UMeloLMe rpos-
HOE OpYXMe: KNbIKW, A, KOFTW 1 T.4., 061a8atoT MUHCTUHKTMB-
HbIMW MpoOrpammamu, 3agaHHbIMu MpUpoAoit. CuTyauus
OMacHOCTW aKTUBM3UPYET B YeNOBEKE He TONbKO UHCTUHKT
CaMOCOXpaHeHUs, BblHYXAaA cracatbca GercTBoMm. 3aecb
TaKXe 3a1efiCTBOBaH MEXaHU3M BHYTPEHHVX PecypCoB, ero
BHYTPEHHee XMBOTHOE uyTbe, CBA3aHHOe C «buonoruue-
CKol1 6a3oli» BONK, 3aCTaBNAA HanagaTb UK 3aLMLLATHCA:

She had never lacked animal courage and in
the face of danger it flooded back hotly into her
veins, stiffening her spine, narrowing her eyes
[Mitchell];

Suddenly, with berserk courage, Danny Packard
launched himself at Kokoschka, coming out
from his hiding place tight up against the Jeep’s
grill, so low that he must have been lying flat,
low enough to have been under the spray of
bullets the submachine gun had just laid down
[Koontz].

KMBOTHBII MUP COCTABAAET YacTb YeSIOBEYECKOro
onbiTa. 300MOpPPU3MbI MOMOTAOT KaTeropn3oBaTb OKpY-
XaloLlylo AeNCTBUTENIbHOCTb, CO3faBasi YHMBepCasibHble
KyJIbTYPHbIE KOfbl, XapaKTEPHbIE AJIA OTAENbHON A3bIKOBOM
obwHocTn.

BGCCTpaLIJI/Ie KaK KoHUenTyaslbHO BblAEeNEeHHbIN 06beKT

OHTOJNIOTM3MNPYETCA B CO3HAHUUN FrOBOPALLErO NOCPeCTBOM
MeHTasIbHOM «06paboTKu» Habnogaembix NPU3HaKOB, CBON-
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CTBEHHbIX aHVMAIMCTUYECKMM NpeacTaBuTeNsM brocdepbl,
N YX NepeHoca Ha npupoay Yyenoseka. B ocHoBe «300Mop-
duzauum» beccTpawma — MHTEPNPETaLUA AaHHbIX Heno-
CPeACTBEHHOTO KyNbTYPHOro OnbiTa Hapopaa.

B aHMUNCKOM A3bIKOBOM CO3HaHUW aHUManucTuye-
CKaAa KorHunyuma 6€CCTpaLIJI/IF| 6a3V|p)/ETC$I Ha «CMMBOJ1axX»

XMBOTHOTO MUpa: NIeB, leonapa, NaHTepa, BonkK. becctpa-
Line He BCerga NCTUHHO, @ MOTOMY MMeeT aMOVBanIeHTHYIO
npupopy. becctpalwme mogenvpyetca He TONbKO couu-
aNbHO-HPABCTBEHHOW cdepon KnHeaeaTenbHOCTU WH-
OVBUAA, HO 1 NPUBA3AHO K €ro SMOLWOHaNbHO-BOMEBOWA
cbepe, BHYyTPEHHUM WHCTUHKTaM, CPOAHWU CO 3BEPUHON
APOCTbIO.
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